
Quick Setup Guide
−− To register this product please visit www.samsung.com/register.

List of Parts
The provided accessories may vary depending on the model.
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5 6 7

1	 Remote Control & Batteries (AAA x 2) 2	 Power Cord 3	 Data Cable
4	 �• Quick Setup Guide 

• Safety Guide
5	 Cable Holder 6	 CI Card Adapter

7	 Hotel Mount Kit

Installing the LED TV Stand
Components

The stand shape of product may vary depending on the model.
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✎✎ Place a soft cloth over the table to 
protect the TV, and then place the 
TV on the cloth screen-side down.
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Hotel Mount Kit

Bolt + Nut

Short Bolt (2EA) Long Bolt (2EA) Nut (2EA) Washer (2EA)

Top

Bottom [[ Affix the stand to a flat surface such as a dresser top, 
desk top, or entertainment center as shown. 

Assembling the swivel (32 inch TVs or larger)

20° swivel 60° swivel

90° swivel

Connecting the TV with an SBB or STB
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Data Cable

Connect the [DATA] jack of the TV to the [ETH MODEM] jack of the STB (SBB) with the Data cable.
−− Use data communication.

List of Vendors and Compatible Data Cables Supplied with the TV

Refer to the code label on the data cables.
−− Operation Specification of Data Cable(RJ12) : RS232
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Hotel Plug & Play
Hotel Plug & Play automatically performs Hotel mode selection, Country Setup, Clock Setup and Picture mode Setup.

−− Hotel Plug & Play is available only one time when power is first turned ON.
−− This is available after first setting up the TV and transferring Clone TV data to a USB drive.
−− To use next TV, you only need to exit Hotel Plug & Play, connect the USB, then Clone the USB to TV.
−− Depending on model and region, some menus may not exist.

When in the Hotel mode (Interactive or Standalone), the Channel menu items in the Menu OSD, except for Channel List, are 
deactivated. If you need to change the channel line up, use the Channel Setup item in the Hotel option menu.

Notice

Specifications
Environmental Considerations
Operating Temperature
Operating Humidity
Storage Temperature
Storage Humidity

10°C to 40°C (50°F to 104°F)
10% to 80%, non-condensing
-20°C to 45°C (-4°F to 113°F)
5% to 95%, non-condensing

Model Name HG24EE690 HG28EE690
Display Resolution 1366 x 768
Stand Swivel (Left / Right) 0˚
Screen Size (Diagonal) 24 inches 28 inches
Sound (Output) 5W x 2

Dimensions (WxDxH)
Body
With stand

561.8 x 349.1 x 65.2 mm
561.8 x 384.2 x 163.8 mm

643.4 x 396.5 x 62.9 mm
643.4 x 435.0 x 163.4 mm

Weight
Without Stand
With Stand

3.9 kg
4.1 kg

3.8 kg
4.2 kg

−− Design and specifications are subject to change without prior notice.
−− The above specifications may differ depending on the model.
−− For information about the power supply, and about power consumption, refer to the label attached to the product.
−− �For information on Samsung’s environmental commitments and product-specific regulatory obligations, e.g. REACH, WEEE, 
Batteries, visit http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

Licences

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or 
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.
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|| Български

Списък на частите
Предоставените аксесоари може да се различават за 
различните модели.
1	 Дистанционно управление и батерии (AAA x 2)
2	 Захранващ кабел 3	 Кабел за данни
4	 • Кратко ръководство за инсталиране 

• Ръководство за безопасност
5	 Държач на кабели

6	 Адаптер за CI Card 7	 Комплект за 
монтиране за хотел

Монтиране на стойката на LED телевизора
За монтиране на стойката направете справка на първата страница.

Компонент

Цветът и формата на уреда може да се различават за 
различните модели.

−− �Поставете мека кърпа на маса, за да предпазите телевизора, 
и после поставете телевизора на кърпата с екрана надолу.

Комплект за монтиране за хотел

[[Монтирайте стойката към равна повърхност, 
например горната част на скрин, маса или кът за 
забавления, както е показано.

Свързване на телевизора към SBB или STB
Свържете жака [DATA] на телевизора към жака [ETH 
MODEM] на STB (SBB) чрез кабел за данни.

−− Използване на комуникация на данни.

С телевизора е предоставен списък с търговци и 
съвместимите кабели за данни

Направете справка с етикета с кода за кабелите с данни.
−− Работни спецификации на кабела за данни (RJ12): RS232

Хотел Plug & Play (Автодиалог)
Функцията Hotel Plug & Play автоматично избира режим „Hotel“ 
(Хотел) и задава настройки за „Country Setup“ (Задаване на 
държава), „Clock Setup“ (Настройване на часовник) и „Picture 
mode Setup“ (Настройване на режим на картината).

−− �Функцията Hotel Plug & Play е достъпна еднократно при 
първото включване на захранването.

−− �Това е достъпно след настройване на телевизора и прехвърляне 
на данните за клониране на телевизора към USB устройство.

−− �За да използвате следващия телевизор, трябва само да 
затворите Hotel Plug & Play, да свържете USB устройството и 
след това да клонирате USB устройството към телевизора.

−− �В зависимост от модела и региона някои елементи от 
менюто може да не са налични

Бележка 
Когато сте в режим Хотел (Interactive  или Standalone), 
елементите от менюто Канал в екранното меню, с 
изключение на Channel List, са деактивирани. Ако е 
необходимо да промените списъка с канали, използвайте 
елемента Channel Setup в менюто с опции Хотел.

За спецификациите на захранването и консумацията на 
енергия проверете етикета на продукта.
За повече информация за ангажимента на Samsung към 
опазване на околната среда и специфичните за продукта 
нормативни изисквания, напр. REACH, WEEE, и батериите, 
посетете http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

|| Hrvatski

Popis dijelova
Isporučena dodatna oprema može se razlikovati ovisno o 
modelu.
1	 Daljinski upravljač i baterije (AAA x 2)
2	 Kabel za napajanje 3	 Podatkovni kabel
4	 • Vodič za brzo postavljanje 

• Sigurnosne upute
5	 Držač za kabel

6	 Adapter za CI karticu 7	 Komplet nosača za hotel

Montiranje postolja za LED televizor
Uputstvo za monitranje postolja potražite na prvoj stranici.

Komponentni

Boja i oblik uređaja mogu se razlikovati ovisno o modelu.
−− �Postavite meku krpu preko stola kako biste zaštitili televizor, 
a zatim postavite televizor na krpu sa zaslonom okrenutim 
prema dolje.

Komplet nosača za hotel

[[ Pričvrstite postolje na ravnu površinu poput ormara, 
stola ili zabavnog kutka kako je prikazano.

Povezivanje televizora sa SBB-om ili STM-om
Povežite podatkovnim kabelom utičnicu [DATA] na televizoru s 
utičnicom [ETH MODEM] STB (SBB)-a.

−− Upotrijebite prijenos podataka.

Popis dobavljača i kompatibilnih podatkovnih kabela isporučenih 
uz televizor

Pogledajte oznaku s kodom na podatkovnim kabelima.
−− Radna specifikacija podatkovnog kabela (RJ12): RS232

Hotelska značajka Plug & Play
Hotelska značajka Plug & Play automatski obavlja odabir načina 
Hotel, postavljanje države, namještanje vremena i postavljanje 
načina slike.

−− �Funkcija Plug & Play za hotel dostupna je samo jednom kad se 
prvi put uključi napajanje.

−− �Ovo je dostupno nakon početnog namještanja televizora i 
prijenosa kloniranih podataka televizora na pogon USB.

−− �Kako biste upotrebljavali drugi televizor, trebate samo izaći 
iz hotelske značajke Plug & Play i priključiti USB, a zatim 
klonirati USB na televizor.

−− Ovisno o modelu i regiji neki izbornici možda neće postojati.

Napomena 
Kada je uređaj u načinu Hotel (Interactive ili Standalone), 
stavke su izbornika kanala u izborniku prikazanom na 
zaslonu, osim stavke Channel List, isključene. Ako trebate 
promijeniti poredak kanala, upotrijebite stavku Channel 
Setup u izborniku mogućnosti Hotel.

Informacije o napajanju i potrošnji energije potražite na 
naljepnici zalijepljenoj na proizvod.
Dodatne informacije o obvezama tvrtke Samsung u pogledu 
zaštite okoliša i regulatornih obveza specifičnih za proizvod, 
npr. REACH, WEEE, Baterije, potražite na web-mjestu:http://
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

|| Čeština

Seznam součástí
Dodávané příslušenství se může lišit v závislosti na modelu.
1	 Dálkový ovladač a baterie (AAA x 2)
2	 Napájecí kabel 3	 Datový kabel
4	 • Příručka pro rychlou instalaci 

• Bezpečnostní příručka
5	 Držák kabelu

6	 Adaptér karet CI 7	 Hotelová sada pro 
upevnění

Instalace stojanu televizoru LED
Pokyny k instalaci stojanu naleznete na první straně.

Komponentní

Barva a tvar výrobku se mohou lišit v závislosti na modelu.
−− �Položte na stůl měkkou látku, aby nedošlo k poškození 
televizoru, a položte televizor obrazovkou dolů na připravenou 
podložku.

Hotelová sada pro upevnění

[[ Připevněte podle obrázku stojan k plochému povrchu, 
jako je vrchní část skříňky, psacího stolu nebo 
zábavního centra.

Připojení televizoru prostřednictvím SBB 
nebo STB
Propojte konektor [DATA] na televizoru s konektorem [ETH 
MODEM] zařízení STB (SBB) pomocí datového kabelu.

−− Můžete používat datovou komunikaci.

Seznam dodavatelů a kompatibilních datových kabelů 
dodávaných s televizorem

Viz štítek s kódem na datovém kabelu.
−− Provozní specifikace datového kabelu (RJ12): RS232

Funkce Plug & Play pro hotely
Funkce Plug & Play pro hotely provádí automaticky výběr 
hotelového režimu, nastavení země, nastavení hodin a nastavení 
režimu obrazu.

−− �Funkce Hotel Plug & Play je dostupná jen při prvním ZAPNUTÍ 
televizoru.

−− �Je dostupná po prvním nastavení televizoru a přenesení dat 
Clone TV na disk USB.

−− �Chcete-li používat další televizor, stačí ukončit funkci Hotel 
Plug & Play, připojit jednotku USB a potom klonovat z USB do 
televizoru.

−− �V závislosti na modelu a oblasti mohou být některé položky 
nedostupné.

Poznámka 
V režimu Hotel (Interactive nebo Standalone) jsou položky 
nabídky Kanál v OSD nabídce s výjimkou Channel List 
deaktivovány. Potřebujete-li změnit uspořádání kanálů, 
použijte položku Channel Setup v nabídce hotelových 
možností.

Údaje o napájení a spotřebě energie naleznete na štítku 
umístěném na televizoru.
Informace o environmentálních závazcích a regulačních 
povinnostech pro konkrétní výrobky společnosti Samsung, např. 
REACH, OEEZ či baterie, naleznete na webové stránce http://
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

|| Dansk

Liste over dele
Det medfølgende tilbehør afhænger muligvis af den enkelte 
model.
1	 Fjernbetjening og batterier (2 x AAA)
2	 Strømkabel 3	 Datakabel
4	 • Hurtig opsætningsvejledning 

• Sikkerhedsguide
5	 Kabelholder

6	 CI-kortadapter 7	 Hotelmonteringssæt

Installere LED tv-holder
Der findes oplysninger om installation af holderen på forsiden.

Komponent

Produktets farve og form kan variere fra model til model.
−− �Læg en blød klud over bordet for at beskytte tv'et, og placer 
derefter tv'et på kluden med skærmen vendende nedad.

Hotelmonteringssæt

[[ Fastgør stativet på flad overflade, f.eks en kommode, et 
bord eller et tv-møbel som vist.

Tilslutning af tv'et med SBB eller STB
Tilslut [DATA]-jackstikket på tv'et til [ETH MODEM]-jackstikket 
på STB (SBB) med datakablet.

−− Brug datakommunikation.

Liste over leverandører og kompatible datakabler, der følger med 
tv'et

Se kodemærkatet på datakablerne.
−− Driftsspecifikationer for datakabel (RJ12): RS232

Hotel-plug & play
Hotel-plug & play vælger automatisk hoteltilstand, 
konfiguration af land, konfiguration af tid samt konfiguration af 
billedtilstand.

−− �Hotel Plug & Play er kun tilgængelig én gang, når strømmen 
første gang TÆNDES.

−− �Dette er tilgængeligt, når først tv'et er konfigureret og ved 
overførsel af klon-tv-data til et USB-drev.

−− �Hvis du vil anvende Next TV, skal du afslutte hotel-plug & play 
og tilslutte USB'et, derefter klone USB'et til tv'et.

−− �Afhængigt af model og område, er visse menuer ikke 
tilgængelige.

Bemærk 
Når hoteltilstand er slået til, (Interactive eller Standalone), 
er kanalmenupunkterne i skærmmenuen, undtagen Channel 
List, deaktiveret. Hvis du vil ændre kanalopsætningen, 
skal du anvende Channel Setup-menupunktet i 
hotelindstillingsmenuen.

For informationer om strømforsyningen og om energiforbrug 
henvises der til mærkaten, der er påklæbet produktet.
Der findes oplysninger om Samsungs miljømæssige forpligtelser 
samt produktspecifikke lovmæssige ansvarsområder, f.eks. vedr. 
REACH, WEEE og batterier, på http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html

|| Nederlands

Onderdelenlijst
De meegeleverde accessoires kunnen afwijken, afhankelijk van 
het model.
1	 Afstandsbediening & batterijen (AAA x 2)
2	 Netsnoer 3	 Gegevenskabel
4	 • Handleiding voor snelle installatie 

• Veiligheidsvoorschriften
5	 Kabelhouder

6	 CI-kaartadapter 7	 Hotelbevestigingsset

De LED-tv-voet monteren
Raadpleeg de eerste pagina voor het installeren van de voet.

Component

De vorm en kleur van het product kunnen variëren, afhankelijk 
van het model.

−− �Leg een zachte doek op een tafel om de tv te beschermen en 
leg de tv met het scherm naar beneden op het doek.

Hotelbevestigingsset

[[Monteer de voet op een vlak oppervlak zoals een 
dressoir, bureau of entertainment center zoals 
afgebeeld.

De TV aansluiten met een SBB of STB
Verbind de [DATA]-aansluiting van de televisie met de [ETH 
MODEM]-aansluiting van de STB (SBB) met behulp van de 
gegevenskabel.

−− Gegevenscommunicatie gebruiken.

Lijst van leveranciers en compatibele gegevenskabels 
meegeleverd met de televisie

Raadpleeg het codelabel op de gegevenskabels.
−− Besturingsspecificatie van gegevenskabel (RJ12) : RS232

Hotel Plug & Play
Hotel Plug & Play voert automatisch de hotelmodusselectie, 
Landinstelling, Klokinstelling en Beeldmodusinstelling uit.

−− �Hotel Plug & Play is slechts eenmaal beschikbaar wanneer de 
tv voor de eerste keer wordt aangezet.

−− �Dit is beschikbaar na de eerste instelling van de televisie en 
het overzetten van Clone TV-gegevens naar een USB-station.

−− �Om de volgende TV te gebruiken, hoeft u alleen maar Hotel 
Plug & Play te verlaten, de USB aan te sluiten en vervolgens 
de USB te klonen naar TV.

−− �Het is mogelijk dat bepaalde menu's niet bestaan. Dit is 
afhankelijk van het model en de regio.

Opmerking 
Wanneer u in de Hotel-modus bent (Interactive of 
Standalone), zijn de items van het menu Kanaal in het menu 
OSD (Schermmenu), behalve Channel List, gedeactiveerd. 
Als u de kanalenlijst wilt veranderen, gebruikt u het item 
Channel Setup in het hoteloptiemenu.

Zie voor informatie over de stroomvoorziening en het 
energieverbruik het etiket op het product.
Ga voor informatie over de milieuverplichtingen van Samsung 
en de productspecifieke wettelijke regelgeving, bv. REACH, 
WEEE, batterijen naar http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html

|| Eesti keel

Osade loend
Kaasasolevad tarvikud võivad olenevalt mudelist erineda.
1	 Kaugjuhtimispult ja patareid (AAA x 2)
2	 Toitejuhe 3	 Andmesidekaabel
4	 • Kiirjuhend 

• Ohutusjuhend
5	 Kaablihoidik

6	 CI CARD-i adapter 7	 Paigalduskomplekt 
hotellidele

LED-teleri aluse paigaldamine
Aluse paigaldamiseks vaadake esimest lehekülge.

Komponent

Toote värv ja kuju võivad olenevalt mudelist erineda.
−− �Asetage lauale teleri kaitsmiseks pehme riie ja toetage teler 
riidele ekraan suunaga allapoole.

Paigalduskomplekt hotellidele

[[ Kinnitage alus tasasele pinnale, nt kapi peale, lauale või 
meelelahutuskeskusesse, nagu on näidatud.

Teleri ühendamine SBB või STB-ga
Ühendage teleri pesa [DATA] andmekaablit kasutades STB (SBB) 
pesaga [ETH MODEM].

−− Saate kasutada andmesidet.

Süsteemi tarnijate ja teleriga kaasasolevate ühilduvate 
andmekaablite loend

Vt andmekaablitel olevat koodisilti.
−− Andmekaabli (RJ12) kasutamise üksikasjad: RS232

Hotelli isehäälestus
Hotelli isehäälestus valib automaatselt hotellirežiimi ning 
seadistab riigi, kellaaja ja pildirežiimi.

−− �Hotelli isehäälestus on saadaval ainult ühe korra toite 
esmasel sisselülitamisel.

−− �See on saadaval pärast teleri esmakordset seadistamist ja 
kloonteleri andmete edastamist USB-draivi.

−− �Järgmise teleri kasutamiseks peate väljuma hotelli 
isehäälestusest, ühendama USB ja seejärel kloonima USB 
telerisse.

−− �Olenevalt mudelist ja piirkonnast ei pruugi kõik menüüd 
saadaval olla.

Teatis 
Hotellirežiimi (Interactive või Standalone) kasutades 
inaktiveeritakse ekraanimenüüs kanalimenüü üksused, v.a 
Channel List. Kui soovite kanalite järjestust muuta, kasutage 
hotelli valikute menüüs üksust Channel Setup.

Toitevarustuse ja energiatarbe kohta teabe saamiseks vaadake 
seadmel olevat silti.
Teavet Samsungi keskkonnahoiu ja tootega seotud kohustuste 
kohta (nt REACH, WEEE, patareid) leiate veebilehelt http://
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

|| Suomi

Osaluettelo
Mukana toimitetut lisätarvikkeet voivat vaihdella mallista 
riippuen.
1	 Kaukosäädin ja paristot (AAA, 2 kpl)
2	 Virtajohto 3	 Datakaapeli
4	 • Pika-asetusopas 

• Turvallisuusopas
5	 Johtopidike

6	 CI-kortinlukija 7	 Hotellikiinnityssarja

LED-television telineen asentaminen
Katso jalustan asennusohje ensimmäiseltä sivulta.

Komponentti

Väri ja muoto voivat vaihdella eri laitemalleissa.
−− �Aseta pöydälle pehmeä liina television suojaksi ja aseta 
televisio liinan päälle siten, että kuvaruutu osoittaa alaspäin.

Hotellikiinnityssarja

[[ Kiinnitä jalusta kuvan mukaisesti tasaiselle alustalle, 
kuten lipaston, pöydän tai viihdekeskuksen päälle.

Television liittäminen lisälaitteeseen (SBB 
tai STB)
Liitä datakaapelilla television [DATA]-liitäntä [ETH MODEM] 
-liitäntään STB (SBB) -laitteessa.

−− Käytä tiedonsiirtoa.

Luettelo television mukana toimitettujen datakaapelien kanssa 
yhteensopivista kaapeleista ja palveluntarjoajista

Tarkista koodimerkki datakaapelista.
−− Datakaapelin (RJ12) tekniset tiedot: RS-232

Hotelliasetustoiminto
Hotelliasetustoiminto valitsee automaattisesti hotellitilan, 
maan asetuksen, kellon asetuksen ja kuvatilan asetuksen.

−− �Hotelliasetustoiminto on käytettävissä vain kerran, kun virta 
kytketään ensimmäisen kerran.

−− �Tämä on käytettävissä, kun televisio on otettu käyttöön 
ensimmäisen kerran ja siirrettäessä kloonitelevisiotietoja 
USB-muistiin.

−− �Voit käyttää seuraavaa televisiota poistumalla 
hotelliasetustoiminnosta, liittämällä USB-kaapelin ja 
kloonaamalla asetukset USB-yhteyden kautta televisioon.

−− �Mallin ja alueen mukaan voi olla, etteivät jotkin valikot ole 
käytettävissä.

Huomautus 
Hotellitilassa (Interactive tai Standalone) kuvaruutunäytön 
kanavavalikon kohdat ovat poissa käytöstä, lukuun ottamatta 
kohtaa Channel List. Jos kanavavalikoimaa on muutettava, 
käytä Channel Setup -toimintoa hotellitoimintojen valikossa.

Saat lisätietoja virtalähteestä ja virrankulutuksesta laitteeseen 
kiinnitetystä tarrasta.
Lisätietoja Samsungin ympäristösitoumuksista ja 
tuotekohtaisista säännösvelvoitteista, kuten REACH, WEEE 
ja akut on osoitteessa http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html

|| Français

Liste des pièces
Les accessoires fournis peuvent varier en fonction du modèle.
1	 Télécommande et piles (AAA x 2)
2	 Cordon d'alimentation 3	 Câble de données
4	 • Guide d'installation rapide 

• Manuel de sécurité
5	 Porte-câble

6	 Adaptateur de carte CI 7	 Kit de montage pour hôtel

Installation du socle du téléviseur LED
Pour installer le socle, reportez-vous à la première page.

Composant

La couleur et la forme du produit peuvent varier en fonction du modèle.
−− �Posez un chiffon doux sur la table afin de protéger le téléviseur, 
puis posez celui-ci sur le chiffon, écran orienté vers le bas.

Kit de montage pour hôtel

[[ Placez le pied sur une surface plane, comme le dessus 
d’une commode, d’un bureau ou une plate-forme de 
divertissement comme indiqué.

Connexion du téléviseur avec un décodeur 
SBB ou STB
Connectez la prise [DATA] du téléviseur à la prise [ETH MODEM] 
du décodeur STB (SBB) avec le câble de données.

−− Utilisez la communication de données.

Liste des vendeurs et des câbles de données compatibles fournis 
avec le téléviseur

Reportez-vous à l’étiquette de code sur les câbles de données.
−− Information sur le fonctionnement du câble de données 
(RJ12) : RS232

Installation Plug & Play pour hôtel
Le Plug & Play pour hôtel effectue la sélection du mode hôtel, 
la configuration du pays, la configuration de l’horloge et la 
configuration du mode image.

−− �Le Plug & Play pour hôtel n’est disponible qu’une seule fois, 
lorsque l’appareil est mis sous tension (ON) pour la première fois.

−− �Cette option est disponible après la première configuration du 
téléviseur et le transfert des données clones du téléviseur vers 
un lecteur USB.

−− �Pour pouvoir utiliser le téléviseur par la suite, il vous suffit de 
quitter le Plug & Play pour hôtel, de connecter l’USB, puis de 
cloner l’USB sur le téléviseur.

−− �En fonction du modèle et de la région, certains menus peuvent 
ne pas exister.

Avis 
En mode hôtel (Interactive ou Standalone), les éléments de 
menu des chaînes dans le menu OSD, sauf pour Channel 
List, sont désactivés. Si vous devez changer la composition 
des chaînes, utilisez l’élément Channel Setup dans le menu 
d’option hôtel.

Pour plus d'informations sur les caractéristiques d'alimentation 
et de consommation électrique, reportez<hyphenminus/>vous à 
l'étiquette fixée au produit.
Pour plus d'informations sur les engagements de Samsung en 
matière d'environnement et sur les obligations réglementaires 
spécifiques au produit (REACH, WEEE, traitement des piles, etc.), 
rendez-vous sur http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
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|| Deutsch

Teileliste
Das mitgelieferte Zubehör kann sich je nach Modell unterscheiden.
1	 Fernbedienung und 2 Batterien (Typ AAA)
2	 Netzabel 3	 Datenkabel
4	 • Kurzanleitung zur Konfiguration 

• Sicherheitshinweise
5	 Kabelhalter

6	 CI-Kartenadapter 7	 Hotel-Montagekit

Montieren des Standfußes für das LED-
Fernsehgerät
Informationen zur Installation des Standfußes erhalten Sie auf 
der ersten Seite.

Component

Die Form des Standfußes kann je nach Modell unterschiedlich sein.
−− �Legen Sie zuerst als Schutz ein weiches Tuch auf einen Tisch 
und dann das Gerät mit der Vorderseite nach unten darauf.

Hotel-Montagekit

[[ Bringen Sie den Standfuß auf einer flachen Oberfläche, 
wie auf einer Kommode, auf einem Schreibtisch 
oder auf einer Unterhaltungseinrichtung, wie in der 
Abbildung gezeigt, an.

Anschließen des Fernsehers mit einem 
SBB oder STB
Schließen Sie die [DATA] -Buchse des Fernsehers mit dem 
Datenkabel an die [ETH MODEM]-Buchse des STB (SBB) an.

−− Verwenden der Datenkommunikation.

Liste der Anbieter für Datenkabel, die zu dem mit dem 
Fernsehgerät gelieferten Kabel kompatibel sind

Siehe Codeaufkleber auf dem jeweiligen Datenkabel.
−− Betriebsspezifikation des Datenkabels (RJ12): RS232

Hotel Plug & Play
Hotel Plug & Play führt automatisch die Hotel-Modus-Auswahl, 
die Konfiguration des Landes, die Konfiguration der Uhr und die 
Konfiguration des Bildmodus aus.

−− �Die Funktion für „Hotel Plug & Play (Plug & Play fürs Hotel)“ 
wird nur einmal, und zwar beim erstmaligen Anschalten des 
Geräts, ausgeführt.

−− �Dies ist nach dem ersten Einstellen des Fernsehers und des 
Übertragens von Kopierdaten von dem Fernseher auf einen 
USB-Stick verfügbar.

−− �Um den folgenden Fernseher zu verwenden, müssen Sie nur 
Plug & Play verlassen, den USB anschließen und dann den 
USB auf den Fernseher kopieren.

−− �Je nach Modell und Region existieren einige Menüs 
möglicherweise nicht.

Hinweis 
Im Hotel-Modus (Interactive oder Standalone) sind die 
Sender-Menüoptionen im Bildschirmmenü bis auf Channel 
List deaktiviert. Verwenden Sie die Channel Setup-Option, 
wenn Sie die Senderliste ändern möchten.
Die technischen Daten zur benötigten Netzspannung und 
Informationen zum Energieverbrauch finden Sie auf dem Etikett 
am Gerät.
Informationen zum Samsung Umweltversprechen und den 
produktspezifischen gesetzlichen Pflichten (z. B. REACH, WEEE, 
Batterien) erhalten Sie auf http://www.samsung.com/uk/ 
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_ 
corner.html

|| Ελληνικά

Λίστα εξαρτημάτων
Τα εξαρτήματα που παρέχονται ενδέχεται να διαφέρουν, 
ανάλογα με το μοντέλο.
1	 Τηλεχειριστήριο και μπαταρίες (AAA x 2)
2	 Καλώδιο ρεύματος 3	 Καλώδιο δεδομένων
4	 • Οδηγός γρήγορης εγκατάστασης 

• Οδηγίες για την ασφάλεια
5	 Στήριγμα καλωδίων

6	 Προσαρμογέας κάρτας CI Card 7	 Κιτ συναρμολόγησης 
για ξενοδοχεία

Εγκατάσταση βάσης τηλεόρασης LED
Για να εγκαταστήσετε τη βάση, ανατρέξτε στην πρώτη σελίδα.

Component

Το σχήμα της βάσης του προϊόντος ενδέχεται να διαφέρει, 
ανάλογα με το μοντέλο.

−− �Τοποθετήστε ένα μαλακό πανί πάνω στο τραπέζι για να 
προστατεύσετε την τηλεόραση και, στη συνέχεια, τοποθετήστε 
την τηλεόραση στο πανί με την οθόνη στραμμένη προς τα κάτω.

Κιτ συναρμολόγησης για ξενοδοχεία

[[ Συνδέστε τη βάση σε μια επίπεδη επιφάνεια, όπως 
συρταριέρα, γραφείο ή έπιπλο τηλεόρασης όπως 
απεικονίζεται.

Σύνδεση τηλεόρασης με SBB ή STB
Συνδέστε την υποδοχή [DATA] της τηλεόρασης στην υποδοχή 
[ETH MODEM] του STB (SBB) με το καλώδιο δεδομένων.

−− Χρησιμοποιήστε τη λειτουργία ανταλλαγής δεδομένων.

Λίστα προμηθευτών και συμβατών καλωδίων δεδομένων που 
παρέχονται με την τηλεόραση

Ανατρέξτε στην ετικέτα κωδικού που υπάρχει στα καλώδια 
δεδομένων.

−− Προδιαγραφές λειτουργίας καλωδίου δεδομένων (RJ12): RS232

Plug & Play για ξενοδοχεία
Η λειτουργία Plug & Play για ξενοδοχεία επιλέγει αυτόματα τη 
λειτουργία για περιβάλλον ξενοδοχείου, τη ρύθμιση χώρας, τη 
ρύθμιση ρολογιού και τη ρύθμιση της λειτουργίας εικόνας.

−− �Η λειτουργία Hotel Plug & Play είναι διαθέσιμη μόνο μία φορά, 
όταν ενεργοποιείται για πρώτη φορά η τηλεόραση.

−− �Αυτή η λειτουργία διατίθεται μετά την πρώτη ρύθμιση της 
τηλεόρασης και τη μεταφορά κλωνοποιημένων δεδομένων της 
τηλεόρασης σε μονάδα USB.

−− �Για να χρησιμοποιήσετε την επόμενη τηλεόραση, πρέπει 
μόνο να κλείσετε τη λειτουργία Plug & Play για ξενοδοχεία, 
να συνδέσετε το USB και, στη συνέχεια, να κλωνοποιήσετε το 
περιεχόμενο του USB στην τηλεόραση.

−− �Ανάλογα με το μοντέλο και την περιοχή, ορισμένα μενού 
ενδέχεται να μην υπάρχουν.

Σημείωση 
Σε λειτουργία ξενοδοχείου (Interactive ή Standalone), 
είναι απενεργοποιημένα τα στοιχεία του μενού καναλιών 
στο μενού OSD, εκτός από το Channel List. Εάν χρειάζεται 
να αλλάξετε τη λίστα των καναλιών, χρησιμοποιήστε το 
στοιχείο Channel Setup στο μενού επιλογών ξενοδοχείου.

Για πληροφορίες σχετικά με την τροφοδοσία και την κατανάλωση 
ρεύματος, ανατρέξτε στην ετικέτα που είναι επικολλημένη στο προϊόν.
Για πληροφορίες σχετικά με τις περιβαλλοντικές δεσμεύσεις της 
Samsung και τις κανονιστικές υποχρεώσεις για συγκεκριμένα 
προϊόντα, π.χ. REACH, WEEE, μπαταρίες, επισκεφτείτε τη διεύθυνση 
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

|| Magyar

Alkatrészek listája
A mellékelt tartozékok típusonként változhatnak.
1	 Távvezérlő és elemek (2 db AAA)
2	 Tápkábel 3	 Adatkábel
4	 • Gyors telepítési segédlet 

• Biztonsági útmutató
5	 Kábeltartó

6	 CI-kártyaadapter 7	 Hotel felszerelési készlet

A LED TV állvány felszerelése
Az állvány felszereléséhez további információkat az első oldalon 
talál.

Komponens

A termék színe és alakja típusonként változhat.
−− �Helyezzen egy puha ruhadarabot az asztalra a TV védelme 
érdekében, majd helyezze a TV-készüléket a ruhadarabra 
képernyővel lefelé.

Hotel felszerelési készlet

[[ Erősítse az állványt egy sík felületre, például egy 
szekrény tetejére, asztal tetejére, vagy szórakoztató-
elektronikai központra, az ábrán látható módon.

A TV csatlakoztatása SBB vagy STB által
Kösse össze az adatkábellel a TV [DATA] csatlakozóját és az STB 
(SBB) [ETH MODEM] csatlakozóját.

−− Használjon adatkommunikációt.

A TV-hez adott kompatibilis adatkábelek és gyártók listája

Lásd az adatkábelekkel kapcsolatos kódcímkét.
−− Az adatkábel üzemi specifikációja (RJ12): RS232

Hotel Plug & Play
A Hotel Plug & Play automatikusan elvégzi a Hotel mód 
kiválasztását, az ország beállítást, az óra beállítást és a képmód 
beállítást.

−− �A Hotel Plug & Play csak egy alkalommal érhető el, amikor a 
készüléket először bekapcsolják.

−− �Ez a TV beállítása, valamint a Clone TV adatok USB 
meghajtóra történő átvitele után érhető el.

−− �A következő TV használatához csak lépjen ki a Hotel Plug 
& Play opcióból, csatlakoztassa az USB-t, majd klónozza az 
USB-t a TV-re.

−− �A modelltől és régiótól függően egyes menük lehet, hogy 
nem szerepelnek.

Megjegyzés 
A Hotel módban (Interactive vagy Standalone), a Menü 
OSD-ben levő Csatorna menü elemei a Channel List 
kivételével deaktiválva vannak. Ha módosítani szeretné a 
csatornakiosztást, akkor használja a Channel Setup elemet a 
Hotel opció menüben.

A tápellátásra és az energiafogyasztásra vonatkozó bővebb 
információk a termékre ragasztott címkén találhatók.
A Samsung környezetvédelmet érintő elkötelezettségével 
és a termékspecifikus szabályozási kötelezettségeivel (pl. 
REACH, WEEE, elemek/akkumulátorok) kapcsolatban további 
tájékoztatásért látogasson el a következő webcímre: http://
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

|| Italiano

Elenco delle parti
Gli accessori forniti possono variare in base al modello.
1	 Telecomando e batterie (2 x AAA)
2	 Cavo di alimentazione 3	 Cavo dati
4	 • Guida di installazione rapida 

• Guida alla sicurezza
5	 Reggicavo

6	 Adattatore scheda CI 7	 Kit di montaggio per 
hotel

Installazione piedistallo TV LED
Per l'installazione del piedistallo consultare la prima pagina.

Component

La forma e il colore del prodotto possono variare in base al 
modello.

−− �Posizionare un panno morbido sul tavolo per proteggere lo 
schermo del televisore, quindi appoggiare il televisore sul 
panno con lo schermo rivolto verso il basso.

Kit di montaggio per hotel

[[ Fissare come mostrato il piedistallo a una superficie 
piana, ad es. alla parte superiore di una cassettiera, di 
una scrivania o di un centro di intrattenimento.

Collegamento del televisore con un SBB o STB
Collegare il connettore [DATA] del televisore al connettore [ETH 
MODEM] dell’STB (SBB) utilizzando il cavo dati.

−− Utilizzare la comunicazione dati.

Elenco dei fornitori e dei cavi dati compatibili in dotazione con il 
televisore

Fare riferimento all’etichetta con il codice presente sui cavi dati.
−− Specifiche operative del cavo dati (RJ12) : RS232

Hotel Plug & Play
L’Hotel Plug & Play esegue automaticamente la selezione della 
modalità hotel, la configurazione del paese, quella dell’orologio 
e quella della modalità immagine.

−− �L’Hotel Plug & Play è disponibile solamente una sola volta alla 
prima accensione.

−− �È disponibile dopo aver configurato il televisore e aver 
trasferito i dati Clone TV su un’unità USB.

−− �Per utilizzare successivamente il televisore, è necessario 
uscire da Hotel Plug & Play, collegare l'unità USB, quindi 
clonare l'unità USB sul televisore.

−− �A seconda del modello e della regione, alcuni menu 
potrebbero essere non essere inclusi.

Avviso 
In modalità Hotel (Interactive o Standalone), le voci del 
menu Canale nel menu OSD sono disattivate, ad eccezione 
di Channel List. Se è necessario modificare il channel line 
up, utilizzare la voce Channel Setup nel menu delle opzioni 
Hotel.

Per informazioni sull'alimentazione elettrica e il consumo di 
corrente, consultare l'etichetta apposta al prodotto.
Per maggiori informazioni sull'impegno di Samsung nella 
salvaguardia ambientale e sulle normative specifiche dei 
prodotti, e.g. REACH, WEEE, Batterie, visitare la pagina http://
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

|| Latviešu

Detaļu saraksts
Komplektācijā iekļautie papildpiederumi var būt atšķirīgi 
atkarībā no modeļa.
1	 Tālvadības pults un baterijas (AAA x 2)
2	 Strāvas vads 3	 Datu kabelis
4	 • Uzstādīšanas pamācība 

• �Drošas lietošanas 
rokasgrāmata

5	 Kabeļu turētājs

6	 CI kartes adapteris 7	 Viesnīcas montāžas 
komplekts

LED televizora statīva uzstādīšana
Informācijai par statīva uzstādīšanu skatiet pirmo lapu.

Komponentu

Izstrādājuma krāsa un forma atkarībā no modeļa var būt 
atšķirīga.

−− �Uzklājiet uz galda virsmas mīkstu drānu, lai tādējādi 
aizsargātu televizoru, un tad novietojiet televizoru uz drānas 
ar ekrāna daļu uz leju.

Viesnīcas montāžas komplekts

[[ Piestipriniet statīvu līdzenai virsmai, piemēram, 
tualetes galdiņa virsmai, galda virsmai vai izklaides 
centram, kā parādīts attēlā.

Televizora savienošana ar SBB vai STB
Savienojiet televizora ligzdu [DATA] ar STB (SBB) ligzdu [ETH 
MODEM], izmantojot datu kabeli.

−− Izmantojiet datu sakarus.

Piegādātāju un ar tiem savietojamo televizora komplektācijā 
iekļauto datu kabeļu saraksts

Skatiet koda uzlīmi uz datu kabeļiem.
−− Datu kabeļa darbības specifikācija (RJ12): RS232

Funkcija Plug & Play viesnīcām
Funkcija Plug & Play viesnīcām automātiski izvēlas viesnīcas 
režīmu, veic valsts, pulksteņa un attēlu režīma iestatīšanu.

−− �Funkcija Plug & Play viesnīcām ir pieejama tikai vienu reizi, 
kad izstrādājums pirmoreiz tiek IESLĒGTS.

−− �Tā ir pieejama pēc televizora pirmās iestatīšanas un klona 
televizora datu pārsūtīšanas uz USB datu nesēju.

−− �Lai izmantotu nākamo televizoru, izejiet no funkcijas Plug 
& Play viesnīcām, pievienojiet USB, pēc tam klonējiet USB 
televizorā.

−− �Dažas izvēlnes var nebūt pieejamas atkarībā no modeļa un 
reģiona.

Paziņojums 
Režīmā Viesnīca (Interactive vai Standalone), ir deaktivizēti 
izvēlnes Kanāls elementi ekrāna displeja izvēlnē, izņemot 
iespēju Channel List. Ja vēlaties mainīt kanālu secību, 
izmantojiet Viesnīcas iespēju izvēlnes elementu Channel 
Setup.

Informāciju par barošanu un enerģijas patēriņu skatiet 
izstrādājumam pievienotajā etiķetē.
Lai iegūtu informāciju par Samsung vides saistībām un uz 
izstrādājumu attiecināmajiem regulējumiem, piem., REACH, 
WEEE regulu un baterijām, apmeklējiet vietni http://www.
samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

|| Lietuvių kalba

Dalių sąrašas
Tiekiami priedai gali skirtis, atsižvelgiant į modelį.
1	 Nuotolinio valdymo pultas ir baterijos (AAA x 2)
2	 Maitinimo laidas 3	 Duomenų kabelis
4	 • Greito parengimo vadovas 

• Saugos instrukcija
5	 Laido laikiklis

6	 CI kortelės adapteris 7	 Tvirtinimo komplektas 
viešbučiams

LED televizoriaus stovo montavimas
Apie stovo montavimą skaitykite pirmajame puslapyje.

Komponentas

Gaminio spalva ir forma priklauso nuo modelio.
−− �Padenkite stalą minkštu audiniu, kad apsaugotumėte 
televizorių, tuomet padėkite televizorių ant audinio ekranu 
žemyn.

Tvirtinimo komplektas viešbučiams

[[ Pritvirtinkite stovą prie staliuko, darbastalio ar 
pramogų centro, kaip parodyta.

Televizoriaus prijungimas naudojant SBB 
arba STB
Gaminio spalva ir forma gali skirtis priklausomai nuo modelio.
Duomenų kabeliu televizoriaus kištuką  [DATA] prijunkite prie 
kištuko [ETH MODEM], esančio STB (SBB).

−− Naudokite duomenų ryšį.

Tiekėjų ir kartu su televizoriumi tiekiamų suderinamų duomenų 
kabelių sąrašas

Žr. ant duomenų kabelių esančias kodų etiketes.
−− Duomenų kabelio (RJ12) veikimo specifikacija: RS232

Savaiminis diegimas viešbučiams
Savaiminio diegimo viešbučiams funkcija automatiškai įjungia 
viešbučio režimą, parenka šalį, nustato laikrodį ir atlieka vaizdo 
režimo sąranką.

−− �Savaiminio diegimo viešbučiams funkcija galima pasinaudoti 
tik vieną kartą įjungiant maitinimą pirmą kartą.

−− �Tai galite padaryti pirmą kartą nustatę televizorių ir perkėlę 
klonuotus televizoriaus duomenis į USB laikmeną.

−− �Norint naudoti kitą televizorių, jums tereikės išjungti 
savaiminio diegimo viešbučiams funkciją, prijungti USB, tada 
padaryti USB kopiją televizoriuje.

−− Atsižvelgiant į modelį ar regioną, kai kurių meniu gali nebūti.

Pastaba 
Kai naudojamas viešbučio režimas (Interactive arba 
Standalone), kanalų meniu elementai ekraniniame meniu, 
išskyrus Channel List, bus išjungti. Jei reikia pakeisti kanalų 
išdėstymą, naudokite viešbučio parinkčių meniu elementą 
Channel Setup.

Jeigu norite daugiau sužinoti apie energijos tiekimą ir 
suvartojimą, žiūrėkite gaminio etiketę.
Daugiau informacijos apie „Samsung“ aplinkosauginius 
įsipareigojimus ir prievoles, kylančias iš tam tikrų gaminių 
reglamentavimo, pvz., REACH, EEĮA ar baterijų, rasite 
svetainėje http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

|| Norsk

Liste over deler
Det medfølgende tilbehøret kan variere avhengig av modellen.
1	 Fjernkontroll og batterier (AAA x 2)
2	 Strømledning 3	 Datakabel
4	 • Hurtigveiledning for oppsett 

• Sikkerhetsveiledning
5	 Kabelholder

6	 CI kort-adapter 7	 Hotellmonteringssett

Montering av LED TV-stativet
Se på den første siden for installering av stativet.

Komponent

Produktets farge og utforming kan variere, avhengig av 
modellen.

−− �Plasser en myk duk på et bord for å beskytte TV-en, og plasser 
deretter TV-en på duken så skjermen vender nedover.

Hotellmonteringssett

[[ Fest stativet på en jevn overflate, for eksempel på en 
kommode, et bord eller et TV-møbel.

Koble til TV-apparatet med en SBB eller 
STB
Koble [DATA]-kontakten på TV-apparatet til [ETH MODEM]-
kontakten på STB (SBB) ved hjelp av datakabelen.

−− Bruk datakommunikasjon.

Liste over forhandlere og kompatible datakabler som leveres 
med TV-en

Henvis til kodeetiketten på datakablene.
−− Driftsspesifikasjon på datakabel (RJ12): RS232

Hotel Plug & Play
Hotel Plug & Play utfører automatisk hotellmodusvalg, 
landsoppsett, klokkeoppsett og bildemodusoppsett.

−− �Hotel Plug & Play er bare tilgjengelig én gang, når apparatet 
slås på (ON) første gang.

−− �Dette er tilgjengelig etter første oppsett av TV-apparatet og 
overføring av TV-data for kloning til en USB-stasjon.

−− �For å bruke det neste TV-apparatet, kan du bare avslutte 
Hotel Plug & Play, koble til USB-stasjonen og deretter klone 
USB-stasjonen til TV-apparatet.

−− Enkelte menyer kan mangle, avhengig av modell og region.

Merknad 
Når du er i hotellmodus (Interactive eller Standalone), er 
kanalmenyvalgene i skjermmenyen deaktivert, med unntak 
av Channel List. Hvis du må endre kanaloppsettet, kan du 
bruke valget Channel Setup i alternativmenyen for hotell.

Du finner informasjon om strømforsyningen og strømforbruket 
på etiketten som er festet på produktet.
For informajson om Samsungs miljøforpliktelser og 
produktspesifikke regulerende forpliktelser, f.eks. REACH, 
WEEE, batterier, går du til http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html

|| Polski

Lista części
Dostarczone akcesoria mogą różnić się w zależności od modelu.
1	 Pilot z bateriami (2 x AAA)
2	 Przewód zasilający 3	 Kabel transmisji danych
4	 • Skrócona instrukcja 

konfiguracji 
• Podręcznik zasad 
bezpieczeństwa

5	 Uchwyt kabli

6	 Adapter kart CI 7	 Zestaw do montażu 
naściennego

Montaż podstawy telewizora LED
Instrukcje montażu podstawy znajdują się na pierwszej stronie.

Komponentowe

Kolor i kształt produktu może się różnić w zależności od modelu.
−− �Umieść na stole miękką tkaninę, aby zabezpieczyć telewizor, a 
następnie połóż na niej telewizor ekranem w dół.

Zestaw do montażu naściennego

[[ Zamocować podstawę na płaskiej powierzchni, takiej 
jak blat kredensu lub biurka albo szafka RTV, w 
pokazany sposób.

Podłączanie telewizora za pomocą 
dekodera SBB lub STB
Podłącz kabel do transmisji danych do gniazda [DATA] 
telewizora i do gniazda [ETH MODEM] dekodera STB (SBB).

−− Użyj przesyłu danych.

Lista dostawców i kompatybilnych kabli do transmisji danych 
dostarczonych z telewizorem

Sprawdź kod na etykiecie kabli do transmisji danych.
−− Dane techniczne kabla transmisji danych (RJ12): RS232

Funkcja Hotel Plug & Play
Funkcja Hotel Plug & Play automatycznie włącza tryb Hotel oraz 
przeprowadza konfigurację kraju, czasu i trybu obrazu.

−− �Funkcja Hotel Plug & Play jest dostępna tylko jeden raz po 
pierwszym WŁĄCZENIU zasilania.

−− �Funkcja jest dostępna po pierwszej konfiguracji telewizora i 
przesłaniu danych skopiowanych z telewizora na dysk USB.

−− �Aby użyć kolejnego telewizora, należy opuścić tryb Hotel Plug 
& Play, podłączyć urządzenie USB i uruchomić funkcję Clone 
USB to TV.

−− �W zależności od modelu i regionu niektóre menu mogą nie 
być dostępne.

Uwaga 
W trybie Hotel (Interactive lub Standalone) elementy menu 
Channel w menu ekranowym są nieaktywne, z wyjątkiem 
opcji Channel List. Aby zmienić listę kanałów, należy użyć 
opcji Channel Setup w menu Hotel.

Informacje dotyczące zasilania i poboru mocy można znaleźć na 
tabliczce znamionowej produktu.
Informacje na temat zobowiązań środowiskowych firmy 
Samsung i określonych obowiązków regulacyjnych dotyczących 
produktu, np. REACH, WEEE lub przepisy dot. usuwania baterii 
i akumulatorów, można uzyskać na stronie internetowej http://
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

|| Português

Lista de acessórios
Os acessórios fornecidos podem variar consoante o modelo.
1	 Telecomando e Pilhas (AAA x 2)
2	 Cabo de alimentação 3	 Cabo de dados
4	 • Guia de configuração rápida 

• Manual de segurança
5	 Suporte para cabos

6	 Adaptador do CI Card 7	 Kit de montagem para 
hotéis

Instalação da base do televisor LED
Para instalar a base, consulte a primeira página.

Componente

A forma e a cor do produto podem variar consoante o modelo.
−− �Coloque um pano macio sobre uma mesa para proteger o 
televisor. Em seguida, pouse o televisor sobre o pano com o 
ecrã virado para baixo.

Kit de montagem para hotéis

[[ Fixe a base a uma superfície plana, por exemplo, ao 
tampo de uma cómoda, secretária ou móvel de TV, 
conforme ilustrado.

Ligar a TV com uma SBB ou uma STB
Ligue a ficha [DATA] da TV à ficha [ETH MODEM] da STB (SBB) 
com o cabo de dados.

−− Utilize comunicação de dados.

Lista de fornecedores e cabos de dados compatíveis fornecidos 
com a TV

Consulte a etiqueta com código que se encontra nos cabos de 
dados.

−− Especificações de funcionamento do cabo de dados(RJ12): 
RS232

Hotel Plug & Play
Hotel Plug & Play executa automaticamente a seleção do 
modo Hotel, Configuração do país, Configuração do relógio e 
Configuração do modo de imagem.

−− �Hotel Plug & Play só fica disponível depois de ligar o aparelho 
pela primeira vez.

−− �Fica disponível depois de configurar a TV pela primeira vez e 
de transferir dados de TV clonados para uma unidade USB.

−− �Para utilizar a TV seguinte, basta sair de Hotel Plug & Play, 
ligar a unidade USB e clonar a USB para a TV.

−− �Dependendo do modelo e da região, alguns menus podem 
não existir.

Aviso 
No modo Hotel (Interactive ou Standalone), os itens do menu 
de canais no Menu OSD (OSD do menu), exceto Channel List, 
estão desativados. Se for necessário de reordenar a lista de 
canais, utilize o item Channel Setup no menu de opções para 
hotel.

Para obter mais informações sobre a fonte de alimentação e o 
consumo de energia, consulte a etiqueta colada no produto.
Para obter informações sobre os compromissos ambientais da 
Samsung e sobre as obrigações regulamentares específicas 
de produtos, por exemplo, o regulamento REACH, o 
regulamento REEE, as informações sobre Pilhas, visite http://
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

|| Română

Listă de piese
Accesoriile oferite pot varia în funcţie de model.
1	 Telecomandă şi baterii (AAA x 2)
2	 Cablu de alimentare 3	 Cablu date
4	 • Ghid de configurare rapidă 

• �Manual cu instrucţiuni de 
siguranţă

5	 Suport pentru cabluri

6	 Adaptor CI Card 7	 Kit de montare Hotel

Instalarea stativului televizorului LED
Pentru instalarea stativului, consultaţi prima pagină.

Componentă

Culoarea şi forma produsului pot varia în funcţie de model.
−− �Aşezaţi o lavetă moale pe masă, pentru a proteja televizorul şi 
apoi aşezaţi televizorul pe lavetă, cu ecranul în jos.

Kit de montare Hotel

[[ Puneți suportul pe o suprafață plată, cum ar fi pe o 
comodă, birou sau comodă TV, după cum este indicat în 
imagine.

Conectarea televizorului cu un SBB sau STB
Conectați mufa  [DATA] a televizorului la mufa [ETH MODEM] a 
STB (SBB) cu ajutorul cablului de date.

−− Utilizaţi comunicarea de date.

Lista furnizorilor şi a cablurilor de date compatibile furnizate cu 
televizorul

Consultaţi eticheta cu cod de pe cablurile de date.
−− Specificaţiile de funcţionare ale cablului de date (RJ12): 
RS232

Hotel Plug & Play
Funcția Hotel Plug & Play selectează automat modul Hotel, 
Configurare țară, Configurare oră și Configurare mod imagine.

−− �Funcția Hotel Plug & Play este disponibilă o singură dată, la 
prima pornire a alimentării.

−− �Aceasta este disponibilă după prima configurare a 
televizorului și transferul datelor Clone TV către o unitate 
USB.

−− �Pentru a utiliza următorul TV, nu trebuie decât să ieșiți din 
modul Hotel Plug & Play, să conectați USB-ul, apoi să clonați 
USB-ul pe TV.

−− �În funcție de model și regiune, este posibil ca unele meniuri 
să nu existe.

Notă 
Când vă aflați în modul Hotel (Interactive sau Standalone), 
elementele meniului Canal din meniul OSD, cu excepția 
Channel List, sunt dezactivate. Dacă trebuie să modificați 
ordinea canalelor, utilizați elementul Channel Setup din 
meniul opțiunii Hotel.

Pentru informaţii despre alimentarea cu energie electrică şi 
despre consumul de energie, consultaţi eticheta ataşată pe 
produs.
Pentru informaţii cu privire la angajamentele privind mediul 
ale Samsung şi obligaţiile de reglementare specifice ale 
produsului, ca de ex. REACH, WEEE, Baterii, vizitaţi http://
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

|| Srpski

Lista delova
Obezbeđeni pribor može da se razlikuje u zavisnosti od modela.
1	 Daljinski upravljač i baterije (AAA x 2)
2	 Kabl za napajanje 3	 Kabl za podatke
4	 • Vodič za brzo postavljanje 

• �Vodič za bezbedno 
rukovanje

5	 Držač kabla

6	 Adapter za CI karticu 7	 Komplet za montiranje u 
hotelu

Montiranje postolja za LED televizor
Uputstva za montiranje postolja potražite na prvoj stranici.

Komponentni

Boja i oblik proizvoda mogu da se razlikuju u zavisnosti od 
modela.

−− �Da biste zaštitili televizor postavite meku krpu preko stola, a 
zatim televizor sa ekranom okrenutim prema dole postavite 
na krpu.

Komplet za montiranje u hotelu

[[ Pričvrstite postolje na ravnu površinu kao što 
je komoda, radni sto ili zabavni centar kao što je 
prikazano.

Povezivanje televizora sa SBB ili STB 
sistemom
Povežite [DATA] utikač televizora sa [ETH MODEM] priključkom 
STB (SBB) sistema pomoću kabla za prenos podataka.

−− Koristite razmenu podataka.

Lista dobavljača i kompatibilnih kablova za prenos podataka, 
isporučenih sa televizorom

Pogledajte oznaku koda na kablovima za prenos podataka.
−− Radne specifikacije kabla za podatke (RJ12) : RS232

Hotel Plug & Play
Funkcija Hotel Plug & Play automatski obavlja izbor režima za 
hotel, podešavanje zemlje, podešavanje vremena i podešavanje 
režima slike.

−− �Funkcija Hotel Plug & Play je dostupna samo kada se prvi put 
uključi napajanje.

−− �Ovo je dostupno posle prvog podešavanja televizora i prenosa 
kloniranih podataka o televizoru na USB uređaj.

−− �Da biste koristili sledeći televizor, samo treba da izađete iz 
funkcije Hotel Plug & Play, povežete USB, a zatim klonirajte 
USB na televizor.

−− �U zavisnosti od modela i regiona, neki meniji možda neće 
postojati.

Obaveštenje 
U režimu za hotel (Interactive ili Standalone), deaktivirane su 
stavke u meniju kanala u meniju OSD, osim stavke Channel 
List. Ako treba da promenite raspored kanala, koristite 
stavku Channel Setup u meniju sa opcijama hotela.

Informacije o napajanju i potrošnji električne energije potražite 
na nalepnici na proizvodu.
Dodatne informacije o obavezivanju na zaštitu životne 
sredine kompanije Samsung kao i o obaveznim propisima 
specifičnim za proizvod, npr. REACH, WEEE, Baterije, pogledajte 
na adresi http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

|| Slovenčina

Zoznam súčastí
Priložené príslušenstvo sa môže líšiť v závislosti od modelu.
1	 Diaľkový ovládač a batérie (AAA x 2)
2	 Napájací kábel 3	 Dátový kábel
4	 • Príručka rýchlym nastavením 

• Bezpečnostná príručka
5	 Držiak na káble

6	 Adaptér karty CI 7	 Súprava hotelového 
držiaka

Montáž podstavca televízora LED
Inštaláciu stojana vykonajte podľa pokynov na prvej strane.

Komponent

Farba a tvar produktu sa môžu odlišovať v závislosti od modelu.
−− �Na stôl položte mäkkú textíliu, aby ste ochránili televízor, a 
uložte televízor na textíliu obrazovkou nadol.

Súprava hotelového držiaka

[[ Podľa znázornenia upevnite stojan na rovný podklad, 
napríklad na vrchnú časť bielizníka, stola alebo do 
obývacej steny.

Pripojenie televízora k jednotke SBB alebo STB
Pomocou dátového kábla pripojte konektor [DATA] na televízore 
ku konektoru [ETH MODEM] na jednotke STB (SBB).

−− Použite dátovú komunikáciu.

Zoznam predajcov a kompatibilných dátových káblov dodaných 
s televízorom

Pozrite si štítok s kódom na dátových kábloch.
−− Prevádzkové špecifikácie dátového kábla (RJ12): RS232

Funkcia Hotel Plug & Play
Funkcia Hotel Plug & Play automaticky zvolí režim Hotel a 
vykoná nastavenie krajiny, času a režimu obrazu.

−− �Funkcia Hotel Plug & Play je dostupná len raz pri prvom 
zapnutí napájania.

−− �Táto možnosť je k dispozícii po prvom nastavení televízora a 
prenesení údajov na klonovanie televízora do jednotky USB.

−− �Ak chcete používať ďalší televízor, stačí ukončiť režim Hotel 
Plug & Play, pripojiť zariadenie USB a vykonať klonovanie 
zariadenia USB do televízora.

−− �Niektoré ponuky môžu byť nedostupné v závislosti od modelu 
alebo oblasti.

Upozornenie 
V režime Hotel (možnosť Interactive alebo Standalone) sú 
položky ponuky kanálov v ponuke OSD vypnuté, s výnimkou 
ponuky Channel List. Ak potrebujete zmeniť ponuku kanálov, 
použite položku Channel Setup v ponuke možností Hotel.

Informácie o sieťovom napájaní a spotrebe energie nájdete na 
štítku upevnenom na produkte.
Viac informácií o environmentálnych záväzkoch a regulačné 
povinnosti špecifických produktov spoločnosti Samsung, 
napr. REACH, WEEE, batérie, navštívte lokalitu http://www.
samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

|| Slovenščina

Seznam delov
Priložena dodatna oprema se lahko razlikuje glede na model.
1	 Daljinski upravljalnik in baterije (AAA x 2)
2	 Napajalni kabel 3	 Podatkovni kabel
4	 • Navodila za hitro namestitev 

• Varnostni priročnik
5	 Držalo za kable

6	 Adapter za kartico za splošni 
vmesnik

7	 Komplet za 
namestitev v hotelu

Namestitev stojala za televizor LED
Namestitev stojala je opisana na prvi strani.

Komponentni

Barva in oblika izdelka se lahko razlikujeta glede na model.
−− �Mizo pokrijte z mehkim prtom, da zaščitite televizor, nato pa 
položite televizor na prt z zaslonom obrnjenim navzdol.

Komplet za namestitev v hotelu

[[ Stojalo pritrdite na ravno površino, denimo na zgornji 
del predalnika, mize ali omarice, kot je prikazano.

Povezovanje televizorja z napravo SBB ali STB
S podatkovnim kablom povežite vtičnico [DATA] v televizorju in 
vtičnico [ETH MODEM] v napravi STB (SBB).

−− Uporabite podatkovno komunikacijo.

Seznam dobaviteljev in združljivih podatkovnih kablov, ki je 
priložen televizorju

Oglejte si oznako s kodo na podatkovnih kablih.
−− Delovna specifikacija podatkovnega kabla (RJ12): RS232

Hotel Plug & Play
Funkcija Hotel Plug & Play samodejno izbere hotelski način ter 
nastavi državo, uro in način slike.

−− �Funkcija Hotel Plug & Play je na voljo samo enkrat ob prvem 
vklopu naprave.

−− �To je na voljo po prvi nastavitvi televizorja in prenosu 
podatkov o klonu televizorja na pogon USB.

−− �Če želite uporabljati drug televizor, morate samo zapreti 
funkcijo Hotel Plug & Play, priključiti napravo USB in nato USB 
klonirati v televizor.

−− �Nekateri meniji morda ne bodo na voljo, odvisno od modela in 
regije.

Obvestilo 
V hotelskem načinu (Interactive ali Standalone) so možnosti 
menija Kanal v meniju na zaslonu (razen možnosti Channel 
List) onemogočene. Če želite spremeniti seznam kanalov, 
uporabite možnost Channel Setup v meniju Hotel.

Za informacije o napajanju in porabi energije si oglejte nalepko 
na izdelku.
Informacije o Samsungovih okoljskih zavezah in zakonskih 
predpisih v zvezi z določenimi izdelki, npr. REACH, OEEO, 
baterije, si oglejte na spletnem mestu http://www.
samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html.

|| Español

Lista de piezas
Los accesorios proporcionados pueden variar según el modelo.
1	 Mando a distancia y 2 pilas AAA
2	 Cable de alimentación 3	 Cable de datos
4	 • Guía de configuración rápida 

• Guía de seguridad
5	 Soporte de cables

6	 Adaptador de tarjeta CI 7	 Kit de montaje para 
hotel

Instalación del soporte del televisor LED
Para instalar el soporte consulte la primera página.

Componente

El color y la forma del producto pueden variar según el modelo.
−− �Ponga un paño suave sobre la mesa para proteger el televisor 
y a continuación coloque el televisor sobre el paño con la 
pantalla hacia abajo.

Kit de montaje para hotel

[[ Fije el soporte en una superficie plana, como la parte 
de arriba de una cómoda, de un escritorio o de un home 
cinema, como se muestra en la ilustración.

Conexión del televisor a un SBB o STB 
(decodificador)
Conecte la toma [DATA] del televisor a la toma [ETH MODEM] 
del STB (SBB) con el cable de datos.

−− Utilice la comunicación de datos.

Lista de distribuidores y cables de datos compatibles incluidos 
con el televisor

Consulte la etiqueta de código de los cables de datos.
−− Especificaciones de funcionamiento del cable de datos(RJ12): 
RS232

Hotel Plug & Play
Hotel Plug & Play realiza la selección automática del modo 
Hotel, la configuración del país, de la hora y del modo de 
imagen.

−− �Hotel Plug & Play solo está disponible en una ocasión al encender 
por primera vez la alimentación.

−− �Está disponible después de haber configurado por primera vez el 
televisor y haber transferido los datos de clonación del televisor a 
una unidad USB.

−− �Para utilizar el siguiente televisor solo tiene que salir de Hotel Plug 
& Play, conectar el USB y, a continuación, clonar el USB al televisor.

−− �Según el modelo y la región, es posible que algunos menús no existan.

Aviso 
Cuando está en el modo Hotel (Interactive o Standalone), se 
desactivan todos los elementos del menú Canal de la OSD 
del menú, excepto la Channel List. Si desea cambiar la oferta 
de canales, utilice el elemento Channel Setup del menú de 
opciones del hotel.

Para obtener información sobre la fuente de alimentación y el 
consumo de energía, consulte la etiqueta adherida al producto.
Para obtener información sobre los compromisos 
medioambientales y las obligaciones legales de algún producto 
específico de Samsung, como por ejemplo REACH, WEEE o 
las pilas, visite http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

|| Svenska

Lista över delar
Medföljande tillbehör kan variera beroende på modell.
1	 Fjärrkontroll och batterier (AAA x 2)
2	 Strömsladd 3	 Datakabel
4	 • Snabbguide 

• Säkerhetsguide
5	 Kabelhållare

6	 CI-kortadapter 7	 Hotellstativ

Installera LED TV-stativet
Se första sidan om du vill installera stativet.

Komponent

Produktens färg och form kan variera beroende på modell.
−− �Lägg en mjuk duk över ett bord för att skydda TV:n och 
placera TV:n på den så att fronten är vänd nedåt.

Hotellstativ

[[ Fäst stativet på en plan yta, t.ex. en byrå, ett skrivbord 
eller en TV-bänk enligt bilden.

Ansluta TV:n till en SBB eller STB
Anslut [DATA]-uttaget på TV:n till [ETH MODEM]-uttaget på 
STB (SBB) med datakabeln.

−− Använd datakommunikation.

Lista över leverantörer och kompatibla datakablar som levereras 
med TV:n

Se kodetiketten på datakablarna.
−− Användningsspecifikation för datakabeln (RJ12): RS232

Hotel Plug & Play
Hotel Plug & Play utför automatiskt val av hotelläge, 
landsinställning, klockinställning och inställning av bildläge.

−− �Hotel Plug & Play är bara tillgänglig en gång när strömmen 
slås PÅ för första gången.

−− �Det är tillgängligt efter att du först installerat TV:n och 
överfört Clone TV-data till en USB-enhet.

−− �För att använda nästa TV behöver du bara avsluta Hotel Plug 
& Play, ansluta USB-enheten och sedan klona USB-enheten 
till TV:n.

−− Vissa menyer kan saknas beroende på modell och region.

Obs! 
I hotellläge (Interactive eller Standalone) inaktiveras 
kanalmenyvalen i OSD-menyn, förutom Channel List. Om 
du behöver ändra kanalurvalet, använder du valet Channel 
Setup i alternativmenyn Hotel.

Information om effektspecifikationer och strömförbrukning 
finns på etiketten som sitter på produkten.
Information om Samsungs miljöåtaganden och produktspecifika 
lagstadgade skyldigheter, t.ex. REACH, WEEE och batterier 
hittar du på http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

|| Türkçe

Parçalar Listesi
Sağlanan aksesuarlar modele bağlı olarak farklılık gösterebilir.
1	 Uzaktan Kumanda ve Piller (AAA x 2)
2	 Güç Kablosu 3	 Veri Kablosu
4	 • Hızlı Kurulum Kılavuzu 

• Güvenlik Kılavuzu
5	 Kablo Tutucu

6	 CI Card Adaptörü 7	 Otel Montaj Kiti

LED TV Standını Takma
Standı takmak için ilk sayfaya bakın.

Komponent

Ürünün rengi ve şekli modele bağlı olarak farklılık gösterebilir.
−− �TV'yi korumak için masanın üzerine yumuşak bir bez koyun 
ve sonra TV'yi ekranı aşağı bakacak şekilde bezin üzerine 
yerleştirin.

Otel Montaj Kiti

[[ Standı gösterildiği şekilde şifonyer üstü, masa üstü veya 
eğlence merkezi gibi düz bir yüzeye sabitleyin.

TV'yi SBB veya STB ile bağlama
TV'nin  [DATA] jakını Veri kablosuyla STB (SBB)'nin [ETH 
MODEM] jakına bağlayın.

−− Veri iletişimini kullanın.

TV ile Birlikte Sağlanan Uyumlu Veri Kabloları ve Sağlayıcıların 
Listesi

Veri kabloları üzerindeki kod etiketine bakın.
−− Veri Kablosunun Çalıştırma Özellikleri (RJ12): RS232

Hotel Plug & Play
Hotel Plug & Play Otel modu seçimini, Ülke Ayarını ve Resim 
Modu Ayarını otomatik olarak gerçekleştirir.

−− �Hotel Plug & Play cihaz ilk açıldığında yalnızca bir kez 
kullanılabilir.

−− �Bu, TV ilk kez kurulup Klon TV verileri bir USB sürücüye 
aktarıldıktan sonra kullanılabilir.

−− �TV yanında kullanmak için, Hotel Plug & Play'den çıkmanız, 
USB'yi bağlamanız ve USB'yi TV'ye klonlamanız yeterlidir.

−− Modele ve bölgeye bağlı olarak bazı menüler var olmayabilir.

Not 
Otel modundayken (Interactive veya Standalone), Channel 
List dışında Menü OSD'deki Kanal menü öğeleri devre dışıdır. 
Kanalı yukarı doğru değiştirmeniz gerekirse, Otel seçenek 
menüsündeki Channel Setup öğesini kullanın.

Güç kaynağı ve güç tüketimi hakkında bilgi için, ürün üzerindeki 
etikete bakın.
Samsung’un çevre taahhütleri ve REACH, WEEE, Piller gibi ürüne 
özel mevzuat yükümlülükleri hakkında bilgi için bkz. http://
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html
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